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Slozeni/Assembly:

Skladani musi provadét dospéla osobal!



CZ Upozornéni:

- Vyrobek smi sestavovat pouze dospéld osoba
- Nesplhejte na vyrobek, nezavésujete se na néj
- Pouzivejte pfilozeny mi¢, nebo podobny lehky

mic

- Jehla pro nafouknuti mGze byt umisténa
vevnitf vnitfni ¢asti pumpy

- Urceno pro domdci pouziti

SK Varovanie:

- Vyrobok mo6ze montovat len dospeld osoba.
- Na vyrobok nelezte, nezavesujte sa nan

- Poutzite priloZzenu loptu alebo podobnu fahku
loptu

- Nafukovacia ihla méze byt umiestnend vo
vnutornej Casti pumpy

- Uréené na domace pouZzitie

PL Ostrzezenie:

- Produkt moze by¢ montowany wyfacznie przez
osobe dorosta.

- Nie wspinac sie na produkt, nie wieszac sie na
nim

- Uzyj dotgczonej pitki lub podobnej lekkiej pitki.
- Igte do pompowania mozna umiesci¢ w
wewnetrznej czesci pompy.

- Przeznaczone do uzytku domowego

EN Warning:

- The product may only be assembled by an adult.
- Do not climb on the product, do not hang onto it

- Use the included ball or similar lightweight ball

- The inflation needle can be placed inside the
inner part of the pump
- Designed for home use

DE Warnung:

- Das Produkt darf nur von einem Erwachsenen
zusammengebaut werden.

- Nicht auf das Produkt klettern, nicht daran
hangen

- Verwenden Sie den mitgelieferten Ball oder
einen adhnlichen leichten Ball

- Die Aufblasnadel kann im Innenteil der Pumpe
platziert werden

- Fur den Hausgebrauch konzipiert

HU Figyelmeztetés:

- A terméket csak felnétt szerelheti dssze.

- Ne mdsszon fel a termékre, ne logjon rajta.
- Hasznalja a mellékelt labdat vagy hasonlo
konnyU labdat

- A felfuvé t(t a szivattyu belsé részébe lehet
helyezni.

- Otthoni haszndlatra tervezve

RO Avertisment:

- Produsul poate fi asamblat numai de catre un
adult.

- Nu va urcati pe produs, nu va agatati de el.

- Utilizati mingea inclusa sau o minge usoara
similara

- Acul de umflare poate fi plasat in partea
interioara a pompei.

- Conceput pentru uz casnic

CZ Prodavajici poskytuje na tento vyrobek prvnimu majiteli
zaruku 2 roky ode dne prodeje.

Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé:

1. zavinénim uZivatele tj. poskozeni vyrobku nespravnou montazi, neodbornou repasi, uzivanim v nesouladu se

zarucnim listem

. hespravnou nebo zanedbanou udrzbou

. mechanickym poskozenim

. opotiebenim dilG pfi béZném pouzivani

. neodvratnou udalosti a Zivelnou pohromou
. neodbornymi zdsahy

NooubhbwN

. nespravnym zachazenim, ¢i nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké teploty, plsobenim vody,

neumérnym tlakem a ndrazy, Umyslné pozménénym designem, tvarem nebo rozméry
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SK Predavajuci poskytuje na tento vyrobok prvému
majitelovi zaruku 2 roky odo dna predaja.

Zaruka sa nevztahuje na zavady vzniknuté:

1. zavinenim uzZivatela tj. poSkodenie vyrobku nespravnou montazou, neodbornou repasiou, uZivanim v nesulade so
zaruénym listom

. nespravnou alebo zanedbanou udrzbou

. mechanickym poskodenim

. opotrebovanim dielov pri beznom pouzivani

. neodvratnou udalostou a zZivelnou pohromou

. neodbornymi zasahmi

. hespravnym zaobchadzanim, ¢i nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej teploty, p6sobenim vody,
nedumernym tlakom a narazmi, Umyselne pozmenenym designom, tvarom alebo rozmermi

NOoO bk wN

EN WARRANTY for other countries
The product is warranted for 24 months following the date of delivery
to the original purchaser.

This warranty does not apply to damages caused by misuse of this product, accidental or intentional damage,
neglect or commercial use.

Excluded from this warranty is liability for consequential property or commercial damages or for damages for loss
of use.

This warranty is valid only to the original purchaser and under normal use.

Repairs must be made by an authorized dealer, otherwise this warranty void.

Address of local distributor:

PL Sprzedajacy na niniejszy produkt udziela pierwszemu wtascicielowi
gwarancji na czas uzytkowania 24 miesiecy od dnia sprzedazy.

Gwarancja nie dotyczy uszkodzen powstatych w wyniku:

1. Szkdd spowodowanych przez uzytkownika tj. Uszkodzenia produktu przy nieprawidtowym montazu, niepoprawnej
naprawy wykonywanej we wtasnym zakresie, uzytkowaniu niezgodnym z kartg gwarancyjna

2. Niepoprawng lub zaniedbywang konserwacja

3. Uszkodzen mechanicznych;

4. Zuzycia czesci powstatego przy codziennym

5. Nieszczesliwych wypadkow i klesk zywiotowych

6. Niefachowych interwencji

7. Niepoprawnego obchodzenia sie, lub niewtasciwego umieszczenia, wptywu niskiej lub wysokiej temperatury,
oddziatywania wody, nieadekwatnego nacisku lub uderzenia, celowej zmiany designu, ksztattu lub rozmiaru.
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DE Der Verkaufer spendet auf dieses Erzeugnis erstem Besitzer die
Garantie 2 Jahre.

Garantie erstreckt sich nicht auf diese Defekte, die entstehen:

1. Mit dem Verschulden der Benutzer, das ist die Beschadigung des Erzeugnis unrichtige Montage, unfachliche
Uberholtung, benutzen im Missverhéltnis mit dem Garantieblatt zum Beispiel schlechte Schiebung Sattelstange im
Rahmen, mangelhafte Ziehung Pedalen in den Klinken und Klinken zu der Mittelachse,

2. Unrichtige und vernachlassigte Instandhaltung,

3. Mechanische Beschadigung,

4. Abnutzung der Teilen bei Oblich Benutzung (Zum Beispiel Gummi und Kunststoffteilen, bewegliches Mechanismus
als Lager, Keilriemen, Abnutzung der Druckknopfe auf dem Computer),

5. Unabwendbares Ereignis und Katastrophe,

6. Unfachliche Treffere,

7. Unrichtiges Umgehen oder unrichtige Platzierung, Einfluss niedrige oder héhe Temperatur, Einfluss Wasser, Druck
und Prallen, absichtlich wechselnes Design, Form oder Ausmape.

’

HU Jelen termékre eladd az elsé tulajdonosnak 2 év jotallast nyujt, az
eladas napjatol szamitva.

A jotallas feltételei:

. a jelen termék jotallasi idGtartama 24 hénap a vasarlas napjatél
. a jotallas ideje alatt a termék minden olyan meghibasoddsa kijavitdsra keril, melynek oka gyartdsi hiba vagy hibas

anyag, ugy hogy a termék rendeltetésszerl hasznalatra alkalmas legyen

. a jotallds nem vonatkozik az aldbbiak kovetkeztében keletkezett meghibdsodasokra: mechanikai sériilés,
elkeriilhetetlen esemény, természeti katasztrofa, szakszer(itlen beavatkozdsok, nem megfelel6 haszndlat vagy
alkalmatlan elhelyezés, tul alacsony vagy magas hémérséklet hatasa, viz hatdsa, ardnytalan nyomas vagy Utések,
szandékosan megvaltoztatott design, forma vagy méretek

. a reklamacio kizardlag irdsban tehet6, a termék tipusanak pontos megjelolésével, a hiba leirasaval, illetve a vdsarlast
igazolé dokumentum /masolatban/ bemutatasaval

. a jotallas kizardlag a termék eladdjanal érvényesitheté

RO Vanzatorul garanteaza acest produs primului proprietar timp de 2
ani de la data vanzarii.

Garantia nu acopera defectele care rezulta din:

1. din vina utilizatorului, adica deteriorarea produsului din cauza asamblarii incorecte, reconditionarii
necorespunzatoare, utilizarii neconforme cu certificatul de garantie

. Intretinere necorespunzatoare sau neglijata

. deteriorari mecanice

. uzura si deteriorarea pieselor in timpul utilizarii normale

. evenimente inevitabile si dezastre naturale

. interventie neprofesionista

. manipulare sau amplasare necorespunzatoare, expunere la temperaturi scazute sau ridicate, expunere la apa,
presiune si impact excesiv, modificarea intentionata a designului, formei sau dimensiunilor
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